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Odgovor na zahtjev za pojasnjenje tenderske dokumentacije
U vezi sa VasSim zahtjevom za pojasnjenje tenderske dokumentacije, Narucilac je pailjivo
razmotrio navode potencijalnog ponudaca, i u nastavku daje sljedece obrazloZenje:

1. Molimo da naglasite taksativno kod svih dimenzija po svim stavkama da su dopustena
odstupanja, kao i tacno kolika odstupanja su dozvoljena;
- Narucilac ¢e izmijeniti i dopuniti tendersku dokumentaciju u ovom dijelu.

2. TraZeni standardi moraju imati oznaku ekvivalentnosti, te Vas stoga molimo za izmjenu
u ovom dijelu,a u cilju postovanja nacela konkurentnosti;
- Narucilac ¢e izmijeniti i dopuniti tendersku dokumentaciju u ovom dijelu.

3. Za poziciju 1i 2, molimo vas da umjesto date opisne boje odredite boju ili dijapazon boja

iz opSte priznate palete boja, kao $to je npr. RAL karta;

- Navedena boja za drvene djelove mozZe biti u boji oraha u nijansi

- Carvauto ili ekvivalent, ili po RAL-u 8001 ili 8003 ili ekvivalent.

- Navedena boja za metalne djelove moze biti po RAL- u 7073 Dusty grey ili ekvivalent.

- Narudilac ¢e izvrsiti dopunu tenderske dokumentacije za pozicije 1i 2, vezano za
boje.

4. Molim da potvrdite da je potrebno isporuciti samo robu po svim pozicijama bez
dodatnih radova — ankerisanja, kao i da ne treba isporuditi neku dodatnu opremu za
fiksiranje robe;

- Potvrdujemo da je po ovom predmetu potrebno samo isporuciti robu po pozicijama
bez dodatne opreme i radova.

5. Molim za potvrdu da se standardi, sertifikati i tehni¢ka dokumentacija moZe dostaviti na
engleskom jeziku.

- Potvrdujemo da se po ovom predmetu u dijelu dostavljanja dokaza odnosno
sertifikata o ispunjavanju uslova kvaliteta predmeta nabavke, kataloga i ostalog ista
moze dostaviti na engleskom jeziku, kao i svim jezicima koji su u sluzbenoj upotrebi u
Crnoj Gori.

Za sva ostala pitanja i nejasnoce stojimo Vam na raspolaganju.
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